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Iz Sokratovega Zivljenja.

IV.

%ako je modrega Sokrata ljubila mladina, kaZe nam dejstvo, da je uka-
zeljni mladeni¢ Evklid priSel vec¢krat iz Megare v $tiri milje oddaljene
¢ Atene, da je mogel vsaj jeden dan poslusati Sokrata. A ko so Atenci
za CGasa peloponeske vojske zapretili, da bodejo takoj usmrtili vsakega Me-
garca, ki bi se predrznil priti v Atene, se je Evklid preoblekel v Zensko
obleko ter se tako splazil skozi mestna vrata, da je mogel poslu$ati nauke
modrega moza.
V.

Ko so neko& govorili o sredi, je menil nekdo, da je najsreénejSi paé
oni, ki ima vse, kar si poZeli njegovo srce. Sokrat pa ga je zavrnil: ,Mnogo
sreénejsi je oni, ki si ne Zeli nidesar.«

VI

V svoji skromnosti je bil Sokrat vedno vesel in zadovoljen. Nikak
dogodek ni mogel kaliti njegovega duSevnega mirt.

Nekoé je poslu$al z najvedjo ravnodusnostjo, da je nekdo slabo govoril
o njem. ,Naj me le bica“, je rekel, ,kadar nisem prisoten.“ — Drugi pot je
pozdravil odliénega mes$Cana; ta pa je Sel ponosno mimo njega, ne da bi mu
odzdravil. Mladi Sokratovi prijatelji so se moc¢no razjezili nad tem. ,Vendar
se ne bodete jezili%, jih je zavrnil modrijan, ,Ce me sreda ¢lovek, ki je grsi
od mene. Kaj vas tedaj jezi to, da ta ¢lovek ni tako uljuden, kakor jaz?“

NajpotrpezljivejSega pa se je kazal Sokrat doma. Njegova Zena Ksantipa
je bila mnogokrat slabe volje in je tedaj iskala prepira. Neko¢ je bila jako
huda ter ga je poSteno ozmerjala. Poslusal jo je popolnoma mirno, in ko je
postajala $e vedno bolj jezna, je konéno vstal in zapustil hiSo. To jo je
razljutilo $e bolj. V jezi je pograbila lonec z vodo ter jo vrgla skozi okno
za njim. ,Aj“ je rekel Sokrat smehljaje se, ,po takem gromu je moralo paé
tudi dezevati!®

VIL. <

Najbolj znana v celem Sokratovem Zivljenju je njegova smrt. NehvaleZni
somes$Cani so ga obsodili na smrt, ¢e§, da zanicuje bogove in zapeljuje mla-
dino. Ta smrt pa je obstala v tem, da je moral sam izpiti strup.

Ko so ga po obsodbi e za nekaj Casa odpeljali v jeco, so mu sledili
njegovi udenci s solzami v ofeh ter ga obiskali vsak dan. Dogovorili so se
z jeGarjem, da je pustil vrata v jeGo odprta. Sokrat naj bi bil ubezal, in za
beg je bilo vse pripravljeno. On pa jih je zavrnil, da se mora clovek vedno
pokoriti zakonom oblastev.

»Ah“ je jokal njegov prijatelj Apolodor, ,umreti mora$ tako nedolZen!,
— LAli bi imel raje“, ga je smehljaje zavrnil Sokrat, ,da bi imel pretrpeti
zasluZeno smrtno kazen ?“
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Poslednji dan pred smrtjo se je pogovarjal s svojimi prijatelji o ne-
smrtnosti duSe ter se je vedel tako po svoji navadi, da je spravil prijatelje
veckrat celo v veselost. Ko se je solnce nagnilo k zatonu, se je koncal ta
pogovor. Kriton je vprasal Sokrata v imenu svojih prijateljev po poslednjih
narocilih in dobil odgovor, da jim nima povedati ni¢ druzega, nego to, kar
jim je pravil vedno, in da naj skrbé za svojo duSo, da postane kar najboljS$a.
In ko ga je Kriton vprasal, kako naj ga pokopljejo, se je smehljal in odvrnil,
da njega samega ne morejo pokopati, ker odide med zveliCane; s tem pa,
kar ostane od njega na zemlji, naj napravijo, kakor je to navadno. Nato je
zapustil svoje prijatelje, da bi se skopal, da bi prihranil delo Zenam, ki so imele
umivati mrtva trupla. Potem se je pnslovil $e od svoje Zene in otrok.

Ko se je zopet vrnil k svojim prijateljem, je vstopil jetnicar ter priznal,
da ni imel $e nikdar Cuvati tako plemenitega, dobrega in prijaznega moZa,
kakor je Sokrat, ter se s solzami v oéeh poslovil od njega. Na Sokratovo
zeljo so sedaj prinesli strup. VpraSal je straznika, kako naj se vede, molil
k bogovom, da bi se srecno preselil na drugi svet, in nato, ne da bi se kaj
tresel ali spremenil barvo obraza, izpraznil ¢aSo. Tega prizora prijatelji niso
mogli prenasati: spustili so se v glasen jok. Sokrat pa jih je zavrnil, da je
spravil Zenske od sebe, da bi mogel mirno umreti. Nato je legel; o¢i mu je
zatisnil Kriton.

Tako je zivel in umrl moz, ki je bil razumen, dober in posten, kakor
nikdo v oni dobi, ki je delal le za blaginjo svojih bliZnjih, kar pa mu je
nehvaleZzni narod povrnil s smrtjo. — c—.
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Iz zaklada naSih pregovorov.

11. Kdor zgodaj vstaja, mu kruha ostaja.

sKruh“ se po zgledu naSega Gospoda, ki nam je velel moliti za vsakdanji kruh,
rebi veckrat v prenesenem ali podobenskem pomenu ter obsega vse, kar ¢lovek potrebuje
za Zivljenje: Zivez, obleko, stanovanje itd. Pregovor torej hodi re¢i: Ljudje, kateri zgodaj
vstajajo in hitijo za rana na delo, imajo vsega v obilnosti, tako da jim Se ostaja. Zjutraj
je namreé najprimernejs$i &as za sleherno delo, bodisi dusno ali telesno, ker so Se naSe
moéi ¢ile in tudi zjutranji zrak pospeSuje naso urnost in gib&nost ter sploh sposobnost
za vsako delo. Saj pa¢ to vsi vemo iz lastne izkuSnje, da se nam delo nikoli tako ne
odseda, kakor zjutraj zgodaj. Poleg tega si pa tudi veliko Casa pridobimo vsak dan, ako
zgodaj vstajamo, in koliko dobi¢ka prinaSa to vsako leto!

A ta pregovor, ¢e ga to¢no razumemo, sega Se globocje, ter nam znadi sploh prid-
nega Cloveka. Lenoba se namred pri lenuhu najbolj razodeva v tem, da zjutraj pozno
vstaja; obratno pa pridnega Cloveka najlaZje spoznas na tem, Ce je zjutraj zgodaj na nogah
in pri delu. Prva stopinja zjutraj — s postelje na tla, saj to sami le predobro veste, je



